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Betreft:  klacht betreffende het sturen van Franstalige brieven aan een Nederlandstalige 

particulier  
 
 
 
Mijnheer de Burgemeester, 
 
 
In zitting van 24 januari 2020 onderzocht de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (VCT), in 
verenigde afdelingen, een klacht ingediend omwille van het feit dat de gemeente Evere een 
Franstalige brief en een Franstalige herinneringsbrief stuurde aan een Nederlandstalige 
particulier in verband met de aangifte van belasting op de tweede verblijven. Aangezien 
betrokkene niet gedomicilieerd was in het gemeubelde verblijf in de gemeente Evere waar hij 
gebruik van maakte, werden de brieven naar zijn domicilieadres in de gemeente Zuienkerke 
gestuurd. 
 
Op onze vraag naar uw standpunt ten aanzien van deze klacht heeft u in uw brief van 18 
december 2019 het volgende geantwoord: 
(…) 
“Vooreerst wensen wij ons te excuseren voor het hebben verstuurd aan de heer Verzyck Kasper 
van een Franstalige brief d.d. 19/09/2019 en een Franstalige herinneringsbrief d.d. 9/10/2019. 
Wij gingen er echter van uit dat de heer Verzyck Kasper Franstalig was, daar het nationaal 
register aangeeft dat hij geboren is te Luxemburg en hij er tevens 24 jaar gedomicilieerd was. 
Gelet Frans de nationale taal is in het Groothertogdom Luxemburg leek het ons logisch dat de 
heer Verzyck Kasper Franstalig is. 
 
Na een eerste reactie op ons schrijven per mail d.d. 14/10/2019 van de vader, de heer Rudy 
Verzyck, met het verzoek een Nederlandse versie te bekomen, werd de taal uiteraard aangepast 
en hebben wij een Nederlandstalig schrijven bezorgd.” 
(…) 
 
 

* 
*   * 

 
Als plaatselijke dienst van het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad dient de gemeente Evere, 
met toepassing van artikel 19 van de bij koninklijk besluit van 18 juli 1966 gecoördineerde 
wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (SWT), in zijn betrekkingen met een 



particulier de door deze gebruikte taal te gebruiken, voor zover die taal het Nederlands of het 
Frans is. 
 
Indien de betrokken dienst de taal van de betrokken particulier niet kent, dan geldt voor de 
eentalige gebieden het vermoeden juris tantum dat de taal van het gebied ook de taal van de 
particulier is (VCT-adviezen nrs. 26.192 van 6 juli 1995; 28.055 van 27 november 1997).  
 
Bijgevolg dienden de brieven die de gemeente Evere aan de heer Kasper Verzyck stuurde in 
het Nederlands te zijn gesteld. 
 
De VCT acht de klacht ontvankelijk en gegrond.  
 
Zij neemt nota van uw verklaring dat de taal van betrokkene werd aangepast en een 
Nederlandstalig schrijven werd overgemaakt. 
 
Een afschrift van dit advies wordt aan de klager gestuurd. 
 
 
Hoogachtend,     
 
 
 

      De Voorzitter, 
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